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Vyzva KaHR-22VS-1001

Kedy su vydavky opravnené
S

e Ak boli vynalozené v sulade so zakonom €. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v platnom zneni v Case vyhlasenia verejného
obstaravania.

e Ak ziskate kladny vysledok administrativnej kontroly
predlozenej dokumentacie.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Kde hl'adat’ informacie, ako pripravit’ obstaravanie

e Priloha €. 1 zmluvy o NFP — VSeobecné zmluvné podmienky
k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
Cl. 3 Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac prijimatelom

e Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,zakon o VOY)

e Odporucania Riadiaceho organu pre OP KaHR k realizacii
verejného obstaravania

e Podrobny zoznam nedostatkov VO je zverejneny na stranke
Uradu pre verejné obstaravanie
http://www.uvo.gov.sk/najcastejsie-nedostatky-zistene-uvo

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Kde predkladate dokumentaciu VO

e Dokumentaciu k VO predkladate na kontrolu Slovenskej
inovacnej a energetickej agenture (SIEA)

e SIEA vykonava kontrolu VO na zaklade splnomocnenia
Ministerstva hospodarstva SR zo dna 28. 2. 2008.

e Ministerstvo hospodarstva SR je poskytovatelom finanCnych
prostriedkov a SIEA splnomocnenym Sprostredkovatel'skym
organom

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak ste VO esSte nezrealizovali,
musite ho do 40 dni od uzatvorenia zmluvy o NFP
zacat’ realizovat’

Cl. 3 ods. 2. VZP

e Prijimatel je opravneny vykonat VO v zmysle Vyzvy pred
podanim Ziadosti o NFP, alebo po podani Ziadosti o NFP,
pricom je povinny podat’ v zmysle § 22 ods. 1 zakona o VO
Uradu pre verejné obstaravanie oznamenie o vyhlaseni
VO, oznamenie pouzité ako vyzva na sutaz alebo vyzvu
na predkladanie ponuk najneskor v lehote do 40 dni odo dna
uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

e Pokial planujete zmenu v projekte s dopadom na Opis
predm,etu zakazky so ziadostou o zmenu, doructe aj ziadost’
o predlzenie uvedenej lehoty.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak ste VO uz zrealizovali,
musite do 30 dni od nadobudnutia u€innosti zmluvy
o NFP predlozit’ dokumentaciu VO

Cl. 3 ods. 7. VZP

e Prijimatel, ktory uskutocCnil VO pred nadobudnutim ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny predlozit
SIEA kompletnu dokumentaciu z vykonaného VO
preukazujucu priebeh VO najneskoér do 30 dni
od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

e Dokumentaciu je potrebné predkladat kompletnu so
zoznamom poskytovanych dokumentov, za ucelom skratenia
casu jej overovania.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak VO vykonavate po podpise Zmluvy o NFP,
dokumentaciu VO treba predlozit’ najneskor do 30 dni
pred podpisom zmluvy s dodavatelom

Cl. 3 ods. 5. VZP

e Prijimatel, ktory vykonal VO az po uzatvoreni Zmluvy o NFP,
je povinny predlozit dokumentaciu SIEA bezodkladne
po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzacmi
a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak
najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
S uspesnym uchadzacom alebo dodatku k takejto zmluve.

e SIEA je opravnena vyziadat’ od prijimatela prislusnu
dokumentaciu z VO aj pred jej zverejnenim.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak VO vykonavate po podpise Zmluvy o NFP,
musite SIEA oznamit’ termin vyhodnotenia 7 dni
vopred a SIEA sa ho moéze zucastnit’

Cl. 3 ods. 8. VZP

e Ak puskutocnuje VO po nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, SIEA ma pravo zucastnit sa na procese VO
ako Clen komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnost SIEA
vykonavat administrativhu kontrolu postupov VO, ani pravo
SIEA kontrolovat proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste.

e Prijimatel je povinny oznamit’ SIEA termin a miesto
konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.
Termin je potrebné oznamit emailom Oddeleniu verejného
obstaravania SIEA a projektovéemu manazérovi.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

SIEA méze - priebezne kontrolovat’ VO
- odporucit’ zrusenie zacatého VO

Cl. 3 ods. 8. VZP

e SIEA je rovnako opravnena, za ucelom minimalizovania
porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat
realizaciu VO zo strany prijimatela vo forme ex-ante
kontroly.

e Zatymto ucCelom je SIEA opravnena vyzadovat’ relevantnu
dokumentaciu este pred jej samotnym pouzitim
v procesoch VO.

e V pripade zistenia nedostatkov, ktoré uz nie je mozné
odstranit, je prijimatel povinny akceptovat odporucanie SIEA
na zruSenie zaCatého VO a vykonanie nového VO.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Priklady podmienok ucasti, ktoré boli v minulosti
vyhodnotené ako diskriminacné

Poziadavka na preukazanie neprimerane vysokého obratu.
V prehlade o obrate najviac za posledné 3 hospodarske roky
je nutné aplikovat princip proporcionality. Za primerany mozno
povazovat maximalne trojnasobok priemerného rocného obratu
vzhladom k vysSke predpokladanej hodnoty zakazky.

Uznanie nepotvrdenych referencii.

Pozadovanie predlozenia referencii za kazdy rok
samostatne a v kazdom roku v pozadovanej zmluvnej cene.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Priklady, ktoré boli v minulosti vyhodnotené
ako diskriminacné

e Predmet zakazky nebol opisany jednoznacne, uplne
a nestranne na zaklade technickych poziadaviek.

- Opis predmetu zakazky musi byt vypracovany s odkazom
na technické Specifikacie alebo na zaklade vykonnostnych
a funkcnych poziadaviek.

- Je nepripustné, aby sa technické poziadavky odvolavali
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku, patent,
typ, krajinu, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby.

- Takyto odkaz mozno pouzit len vtedy, ak nemozno opisat
predmet zakazky uvedenym spdsobom dostatoCne presne
a zrozumitelne, a takyto odkaz musi byt doplneny slovami
»alebo ekvivalentny".

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Priklady chyb, pre ktoré bolo v minulosti VO zrusené

e Predpokladana hodnota predmetu zakazky nevychadza
z trhovych cien.

e Podmienky ucasti neboli zhodne uvedené v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych
podkladoch.

e Posudzovanie spinenia podmienok ucasti bolo v rozpore
s podmienkami stanovenymi v oznameni o vyhlaseni VO
a v sutaznych pokladoch, resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk.

e Neuplatnenie institutu vysvetlenia, resp. doplnenia
predlozenych dokladov.

e Vylucéenie uchadzacov pre formalne nedostatky.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Ostatné chyby vo VO
S

Predpokladana hodnota zakazky nebola urCena podla
podmienok platnych v den uverejnenia vyzvy na predkladanie
ponuk

Na vypocet predpokladanej hodnoty zakazky nebol urobeny
prieskum trhu u minimalne 3 potencialnym dodavateloch

Uznanie prirucky kvality za dokazy rovnocenné opatreniam
na zabezpecenie kvality podla poziadaviek na vystavenie
certifikatov podla § 29 a § 30 zakona o VO.

Vyjadrenie banky alebo pobocCky zahrani¢nej banky je potrebné
uz v oznameni o vyhlaseni VO riadne Specifikovat a vyzadovat od
uchadzaca jeho predlozenie v presne zaspecifikovanej formulacii.

Nedodrzanie lehoty na podpis zmluvy s vitaznym
uchadzacom.

Podpisana zmluva nezodpoveda sut'aznym podkladom alebo
ponuke uchadzaca. = JA

KONKURENCIESCHOPNOST




Vyzva KaHR-22VS-1001

DalSie priklady
.

e Uvedené pripady nedostatkov VO patrili medzi
najCastejsie, ale urcite neboli uvedené vsetky.

e Aktualna vyzva prinesie dalsie...

e Cely proces kontroly VO, a teda aj realizacia jednotlivych
projektov sa kvoli tomu spomaluje.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Co by malo byt uvedené v zmluve s dodavatelom

V zmluve s dodavatelom ma byt uvedena povinnost’
dodavatela projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu
suvisiaceho s dodavanym tovarom, uskutoCnenymi stavebnymi
pracami a poskytnutymi sluzbami kedykol'vek pocCas platnosti
a ucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle Cl. 12
VZP a poskytnut im vsetku potrebnu sucCinnost.

Lehota splatnosti bola novelou Obchodného zakonnika

s ucinnostou od 1. 2. 2013 uréena pre organy verejnej moci
v trvani 30 dni. Od nej je mozné sa zmluvne odchylit len pod
podmienkou, ze takato dlhsia lehota nie je v hrubom nepomere
K pravam a povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkoveho vztahu
pre veritela, ale max. 60 dni (Cl. 4 ods. 3 smernice 2011/7/EU).




l"‘i“\
Vyzva KaHR-22VS-100" SEA

Co modzete so SIEA konzultovat’ vopred

e Opis predmetu zakazky
e Pouzité postupy pri VO

e Za proces VO i za pripadné uvedenie nediskriminacnych
podmienok ucasti je vzdy zodpovedny prijimatel.
e SIEA nesupluje Urad pre verejné obstaravanie. Ciefom

kontroly SIEA je len eliminovat mozné negativhe zistenie
UVO.

e Vo vsetkych pripadoch nejasnosti méze SIEA, ako aj
prijimatel, poziadat o stanovisko UVO.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

- Mate VO a mate zmluvu s dodavatelom
- Mate VO a nemate zmluvu s dodavatelom
- Pripravujete VO

Cl. 3 ods. 27. VZP

e SIEA vykonava administrativnu kontrolu VO pre vsetky VO
realizované prijimatelom v zmysle plathého Metodického
pokynu k administrativnej kontrole VO vykonavaného
prijimatelom, t. j. minimalne v dvoch etapach:

- pred podpisom zmluvy,
- po podpise zmluvy.
Pripadne aj pred podpisom a po podpise kazdého dodatku
K zmluve.
V kazdom stadiu podla nadpisu je teda potrebné absolvovat
proces overenia VO u SIEA.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Kladné stanovisko SIEA k VO neznamena,
ze v buducnosti nebudu zistené d'alsie chyby

Cl. 3 ods. 28. VZP

e Ak SIEA, na zaklade vykonanej administrativnej kontrole nezisti
Ziadne poruSenia postupov alebo principov VO, v dosledku
ktorych by mohli byt vydavky vynalozene prljlmatelom
kvalifikované ako neopravnené vydavky, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly.

e Uvedené konstatovanie SIEA vsak neznamena
a v ziadnom pripade sa nim nevylucCuje, ze pripadnou
d'alsou (neskér vykonanou) kontrolou VO nedéjde
k zisteniu poruseni povinnosti prijimatela, ktoré m6zu
vyvolat pravne nasledky uvedené v odseku 6, v poslednej vete
ods. 8 a v odsekoch 13, 14, 18, 19 a 20 tohto Cl., a to najma
v dbsledku aplikacie postupov vychadzajucmh Z metodlckych
usmerneni Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s Europskou Komisiou alebo
inymi organmi EU.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Lehota na vykonanie administrativnej kontroly VO
je 21 dni, ale...

Cl. 3 ods. 9. VZP

e Poskytovatel oboznamuje prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly VO do 21 kalendarnych dni
odo dna predlozenia prislusnej dokumentacie prijimatela
Poskytovatelovi, pricom dorucenim dokumentacie sa rozumie
prijatie dokumentacie Poskytovatelom v pisomnej forme,
pokial Poskytovatel neustanovi inak.




Vyzva KaHR-22VS-1001

..v odovodnenych pripadoch SIEA mo6ze lehotu
predIZ|t’

Cl. 3 ods. 11. VZP

e SIEA prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela
na odstranenie nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu
v lehote nie kratSej ako 7 dni odo dnia dorucCenia vyzvy,
ak v ramci vykonu administrativnej kontroly VO identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleneho postupu.

e Lehota 21 dni na oboznamenie prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plynut dnom odoslania
vyzvy. Po doruCeni odpovede prijimatela na vyzvu SIEA plynie
nova 21 dnova lehota. Ak dbjde k odstraneniu pochybenia
alebo jeho zdévodneniu, je SIEA povinna pokraCovat
vo vykone administratl’vnej kontroly.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Osobitné opravnenie SIEA k navrhu na upravu zmluvy
s dodavatelom

Cl. 3 ods. 12. VZP

e SIEA vyzve prijimatela na upravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade
s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocCas
kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac zisti nesulad predmetu, hodnoty, alebo iny
zavazny nesulad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac oproti predmetu zakazky a hodnote
zakazky navrhnutej uspesnym uchadzacom.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak SIEA pozmda o kontrolu verejného obstaravania
Urad pre verejne obstaravanie,
Prijimatel neméze vykonat’ kontrolovany ukon

Cl. 3 ods. 16. VZP

e Ak SIEA poziada o kontrolu procesu VO Urad pre verejné
obstaravanie (UVO) (poziada o vykon kontroly VO alebo
0 vypracovanie odborného stanoviska), administrativna
kontrola sa neukoncCi, zaznam z administrativnej kontroly
sa v tomto okamihu nevypracuje, len sa vykona poznamka
v projektovom spise a sucasne SIEA zasle prijimatelovi
oznamenie, ze postupil kontrolu procesu VO
na UVO, lehota podla odseku 9 tohto €l. na oboznamenie
prijl'matel’a so zavermi z administrativnej kontroly prestane
plynut.

e Prijimatel nie je v tomto pripade opravneny vykonat’
ukon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy, podpis
dodatku zmluvy).

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
moze mat’ za nasledok vypovedanie zmluvy

Cl. 3 ods. 16. VZP

e Ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu
verejného obstaravania na UVO prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve s uspesnym uchadzacom, povaZzuje
sa takéto konanie prijimatela za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e Driom doru&enia oznamenia UVO o vysledku kontroly

procesu VO do dispozicie SIEA, plynie SIEA nova lehota 21
kalendarnych dni.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ak nedodjde k odstraneniu protipravneho stavu,
projekt nebude podporeny

Cl. 3 ods. 18. VZP

e Ak SIEA identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO,
resp. porusenia pravnych predpisov EU a SR a neddjde
k odstraneniu protipravneho stavu, SIEA oznami prijimatelovi,
ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s uspesnym
uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania,
pokial’ nie je uvedené inak.

e V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
prijimateflom a dodavatelom projektu sa ustanovenie tykajuce
sa oboznamenia prijimatela uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Nasledky zistenia porusenia Zakona o VO
po uzatvoreni zmluvy o NFP

Cl. 3 ods. 6. VZP

Ak moéze zistenie predstavovat podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, SIEA mdze pristupit’ k odstupeniu od zmluvy
o NFP.

Zistenie opravinuje SIEA vykonat’ financné opravy pri uz
poskytnutom NFP.
Zistenie opravnuje SIEA pri uz poskytnutom NFP prekvalifikovat’

zostavajuce opravnené vydavky projektu do neopravnenych
vydavkov, vcelku alebo scCasti.

V pripade podpisu dodatku s dodavatefom sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov pouzije obdobne. Rovnako sa
postupuje aj pri administrativnej kontrole VO ukonCeného

pred ucCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Ako predist’ nedostatkom pri VO?

e Mnohé z uvedenych nedostatkov by nevznikli, ak by mala
obec proces verejného obstaravania pod kontrolou
a dosledne by dodrziavala zakon o VO.

e Zaverejné obstaravanie a jeho dokumentaciu nesie
zodpovednost’ prijimatel aj po ukon€eni realizacie
projektu.

e Neurobime verejné obstaravania za vas, ale mozete
s nami problémy konzultovat’, radi vam pomoé6zeme.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Sposob odovzdania dokumentacie

Cl. 3 ods. 4. VZP

e Na vykonanie administrativnej kontroly verejného obstaravania
sa odovzdava kompletna dokumentacia, chronologicky
usporiadana, nezviazana a vzostupne ocCislovana vo formate
poradové Cislo strany/celkovy pocCet stran napr. 01/350,
02/350,...

e Uradné overenie dokumentacie nie je potrebné, postaduje
kopia dokumentacie s prilozenym Cestnym vyhlasenim,
ze predlozena dokumentacia je identicka s originalom
archivovanym u prijimatela.




Vyzva KaHR-22VS-1001

Miesto odovzdania dokumentacie

Prijimatelia zo Zilinského, Banskobystrickeho, PreSovskeho
a KosSickeho kraja:

Slovenska inovacna a energeticka agentura
Ing. Drahoslava Belova

Regionalne pracovisko Kosice

Kriva 18

041 94 Kosice

C. 1. 55/6782532, 090779857
mail: drahoslava.belova@siea.gov.sk

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Miesto odovzdania dokumentacie

Prijimatelia z Trnavskeého, Nitrianskeho a TrenCianskeho kraja:

Slovenska inovacna a energeticka agentura

Ing. Rébert Horvath, odd. verejného obstaravania
Bajkalska 27

827 99 Bratislava

C. t. 02/58248457
mail: robert.horvath@siea.qgov.sk

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

DalSie kontakty na oddelenie Verejného obstaravania
SIEA

Ing. Miroslav Chudada
C. 1. 02/58248457, 0907957706
mail: miroslav.chudada@siea.gov.sk

Mgr. Helena Kollarova
C. 1. 032/7408214, 0907811944

mail: helena.kollarova@siea.gov.sk

KONKURENCIESCHOPNOST



Vyzva KaHR-22VS-1001

Zakladné informacie k overovaniu procesov
verejneho obstaravania

Dakujem za pozornost’

SIEA

Drahoslava Belova, SIEA

KONKURENCIESCHOPNOST



